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Gastland / Stadt
Host country / city

Aufenthaltssemester
Semester of the mobility

Nur bei Auslandsstudien: Studienrichtung an der Gastinstitution 
Study mobilities only: Study program at the host institution

 Studienrichtung an der UFG 
Study program at the UFG

UFG-Mobilitätsstipendium 
Ersamus-Mobility Grant

Erasmus+ Auslandspraktikum 
Erasmus+ Traineeship mobility

UFG-Auslandsstipendium 
UFG-Abroad Grant

Erasmus+ Auslandsstudium 
Erasmus+ Study mobility
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Anreise ins Gastland (Empfehlungen, Schwierigkeiten)
Travelling to the host country (recommendations, difficulties)

Leben im Gastland (Kultur, Unterkunft, Öffentlicher Transport, Essen, Lebenskosten)
Life in the host country (culture, accommodation, public transport, food, costs of living)
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Bei Auslandsstudien: Reflektion über das Studium
(Lehrveranstaltungen, Sprache, Lehrende, Studierende, Auslandsbüro an der Gastuniversität)
Bei Auslandspraktika: Reflektion über das Praktikum 
(Art des Unternehmens, Arbeitsaufgaben, Betreuung)

Study Mobilities: reflection on the study program 
(courses, language, teachers, students, International Office at the host university)
Traineeship Mobilities: Reflection on the internship program 
(Type of enterprise, work tasks, support)

Die Übermittlung des UFG-Reports an das International Office gilt gleichzeitig 
als Bestätigung dafür, dass der/die BerichtslegerIn mit der eventuellen 

Veröffentlichung auf der Website der Kunstuniversität einverstanden ist. 
Sollte die Verfasserin/der Verfasser damit nicht einverstanden sein,  

ist dies ausdrücklich im UFG-Report festzuhalten.

The submission of the UFG report to the International Office is at the same time  
confirmation that the author of the report agrees to its possible publication on  
the website of the University of Art and Design. If the author does not agree,  

this must be explicitly stated in the UFG report.
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	Text1: Fashion & Technology
	Text2: Accademia di belle arti di Palermo
	Text3: Progettazione della moda
	Text4: Italien/Palermo
	Text5: 1
	Text6: Es ist viel einfacher eine Unterkunft zu finden, wenn man schon vor Ort ist, nichtsdestotrotz kann es zu Schwierigkeiten kommen, wenn der Vermietende eine andere Vorstellung von der Funktion einer Kaution hat (in Italien werden Nebenkosten oft von ebendieser halbjahreszyklisch abgezogen).
Die Kultur hat mir hier in Sizilien sehr gefallen, vor allem das Essen und dessen häufig geringe Kosten. Lebenskosten generell sind eher gering, jedoch muss man das Trinkwasser in Flaschen selbst kaufen..
Der ÖPNV ist eher unzuverlässig aber auch nicht notwendig um von a nach b zu gelangen.
	Text7: mit viel Gepäck ist die Anreise mit Nachtzug/ Zug über Rom empfehlenswert, da man nicht extra für Gepäck zahlt, im gegensatz zum Fliegen. Generell würde ich eher empfehlen weniger mitzunehmen, da man meistens sowieso sehr viel sehr günstig vor Ort an Klamotten zum Beispiel kaufen kann.
	Text8: Die Lehrveranstaltungen hier habe ich mir gänzlich anders vorgestellt, vor allem im technischen Hinbezug auf die Mode, da ich so gut wie gar nichts neues gelernt habe. Ich erwartete eine Vertiefung meiner Fähigkeiten im Bereich Schnitterstellung, Tailoring etc. aber mir wurden einfach nur mehrere Projekte vorgesetzt, an denen ich ohne wirkliche Hilfe der Lehrenden arbeiten sollte und an denen der Rest der Klasse schon seit Beginn des vorigen Semesters arbeitete. Generell schien mir die Organistion der Abteilung mehr als unprofesionell und unkoordiniert, wobei es keine Hilfe war, dass sowohl nur eine Lehrkraft von 5 Englisch sprach und auch meine Mitstudierenden kein Wort auf Englisch rausbrachten. Der Kurs zum Erlernen von Italienisch, der von der Uni bereitgestellt wurde, brachte mir sehr wenig, da die Kursinhalte vom absoluten Beginnerniveau in den ersten Stunden sehr schnell auf A2 Level gesprungen ist, ohne dass Konversationsfähigkeit oder Alltagswortschatz ausgebaut wurden. auch das Auslandsbüro sprach nur bedürftiges Englisch, brauchte sehr lange für einfache Unterschriften und war auch sonst beim Erklären des Studiensystems vor Ort nicht besonders hilfreich.
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